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В 5, 6 и 7 классах школьники знакомятся  
со стихами не менее 30 авторов.  

Robert Graves 

Christina Rossetti 

Walter de la Mare 

Alan Alexander Milne 

Edward Lear 



Книга для чтения (8 класс) 
A.E. Houseman (1859-1936): Loveliest of Trees, the Cherry Now 

Robert Frost (1874-1963): Stopping by Woods on a Snowy Evening 

George Gordon Byron (1788-1824): She Walks in Beauty 

Robert Browning (1812-1889): Home-Thoughts from Abroad  

W.B. Yeats (1865-1939): Song of Wandering Aengus 

William Shakespeare (1564-1616): Sonnet 18 

Edward Thomas (1878-1917): Adlestrop 

William Wordsworth (1770-1850): Daffodils 



Книга для чтения (9 класс) 
James Henry Leigh Hunt (1784-1859): Jenny Kissed Me 

Hartley Coleridge (1796-1849): Song 

Robert Burns (1759-1796): A Red, Red Rose 

Charles Kingsley (1819-1875): Young and Old 

William Allingham (1824-1889): Four Ducks on a Pond 

Alice Meynell (1847-1922): At Night 

Charlotte Mew (1869-1928): I So Liked Spring 

John Masefield (1878-1967): Sea-Fever 

Walter de la Mare (1873-1956): Silver 

Edward Thomas (1878-1917): Thaw 



At Night 
To W.M. 
 
Home, home from the horizon far and clear, 
     Hither the soft wings sweep; 
Flocks of the memories of the day draw near 
     The dovecote doors of sleep. 
Oh, which are they that come through sweetest light 
     Of all these homing birds? 
Which with straightest and the swiftest flight? 
     Yours words to me, your words! 



In the evening the poet remembers the day that 
has passed and compares her memories with 
birds coming back home. She says that above all 
and with the greatest pleasure she remembers 
what the man she loves said to her. 

Возможный вариант 
интерпретации стихотворения 



Jenny Kissed Me 
 
Jenny kissed me when we met, 
     Jumping from the chair she sat in; 
Time, you thief, who loves to get 
     Sweets into your list, put that in! 
Say I’m weary, say I’m sad, 
     Say that health and wealth have missed me, 
Say I’m growing old, and add, 
     Jenny kissed me.  

 

James Henry Leigh Hunt 
Poet of Poets, 1784 – 1859 

 

  



THE NORTH SHIP 

XXVI 

 
This is the first thing 
I have understood: 
Time is the echo of an axe 
Within a wood. 
 
Philip Larkin (1922 – 80) 

Мы видели, как времени рука 

Срывает все, во что рядится время, 

Как сносят башню гордую века  

И рушит медь тысячелетий бремя, 

Как пядь за пядью у прибрежных стран  

Захватывает землю зыбь морская,  

Меж тем как суша грабит океан,  

Расход приходом мощным покрывая, 

Как пробегает дней круговорот  

И королевства близятся к распаду...  

Все говорит о том, что час пробьет —  

И время унесет мою отраду. 

А это — смерть!.. Печален мой удел.  

Каким я хрупким счастьем овладел! 

 

Уильям Шекспир 1564-1616 



По вопросам приобретения обращаться: 

sales@rosuchebnik.ru, 8-800-700-64-83 
 

За  информационной и методической поддержкой 

обращаться: language@rosuchebnik.ru  
 

В помощь учителю и ученику:  

материалы к урокам, рабочие программы,  

вебинары, конкурсы и акции росучебник.рф/метод 
 

Электронные формы учебников,  

электронные материалы и сервисы: 

LECTA.ru, 8-800-555-46-68 
 

Аудиоприложения доступны на сайте: 

росучебник.рф/audio 
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Благодарим за внимание! 

Приглашаем к сотрудничеству! 

 

 https://drofa-ventana.ru/ 

https://lecta.ru/ 

https://book24.ru/ 


